Observa :

¢Como se llama usted?
- Me llamo Federico
;Cuantos afios tiene?
- Tengo 35 afios
¢Coémo se llama___ mujer?
- Se llama Marta.
Marfiana le llamo. (Je vous appelle demain)

iO0JO ! (rappel et complément)

En espagnol, pour vouvoyer une personne, on utilise le pronom sujet « usted » et on conjugue le verbe
suivant a la 3°™ personne du singulier et non pas, comme en francais, a la deuxiéme du pluriel.

Lorsque I’on souhaite vouvoyer plusieurs personnes, on utilise le pronom sujet « ustedes » et on conjugue
le verbe suivant a la 3°™ personne du pluriel.

Enfin, vosotros/as ne s’utilise QUE pour s’adresser a plusieurs personnes que I’on tutoie.

Lorsque la phrase comporte un possessif (votre, vos) , il faut le traduire par le possessif correspondant a la
3éme

personne : « su » ouU « sus ».

Lorsque le « vous » francais n’est pas le sujet maisle COD de personne (question « qui? » ou « a qui ? »),

il se traduit par : « le » (1 seule personne) ou par « les » lorsque I’on vouvoie plusieurs personnes.

Vocabulario :
TRATAR de usted / TRATAR de tu = TUTEAR
Abreviaciones :usted=Ud / ustedes =Uds

Ejercicio de aplicacion :

- Vous habitez pres de chez moi. Super ! Nous allons nous voir souvent !

- Vous allez jusqu’au magasin de vétements et vous tournez a droite.

- Sara et Esteban, pouvez-vous venir au tableau ? (ce sont 2 éléves)

Je vous parle en espagnol, monsieur.

Traduis puis passe au vouvoiement :

e Tu manges a la cantine tous les jeudis a midi et quart.

VOCABULARIO :
AYUDAR
Una tienda de ropa

GIRAR a laizquierda/a la derecha
VENIR a la pizarra
El restaurante escolar



